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《同声传译》

内容概要

本书共15个单元，讲解多任务处理、影子训练、视译、断句、顺句驱动、预测、增减、数字转换、模
糊信息处理、带稿同传、模拟会议等同声传译技巧，结合宣传介绍、旅游文化、信息时代、科技创新
、经济发展、贸易投资、教育、金融、国际合作、公共卫生、能源资源、食品安全、环境保护、可持
续发展等专题，将同声传译技巧与专题知识紧密有机结合，通过句段篇的分级训练，循序渐进地提升
学习者的同声传译能力。
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《同声传译》编著者邹德艳
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《同声传译》

书籍目录

Unit 1 Skill Focus: Introduction to Simultaneous Interpreting Knowledge Focus: Publicity and Introduction
Unit 2 Skill Focus: Multi-tasking Knowledge Focus: Tourism
Unit 3 Skill Focus: Shadowing I Knowledge Focus: Culture and Entertainment
Unit 4 Skill Focus: Shadowing II Knowledge Focus: Information Age
Unit 5 Skill Focus: English-Chinese Sight Interpreting I Knowledge Focus: Scientific and Technological Innovation
Unit 6 Skill Focus: English-Chinese Sight Interpreting II Knowledge Focus: Economic Development
Unit 7 Skill Focus: Chinese-English Sight Interpreting Knowledge Focus: Trade and Investment
Unit 8 Skill Focus: Segmentation Knowledge Focus : Education
Unit 9 Skill Focus: Syntactic Linearity Knowledge Focus : Finance
Unit 10 Skill Focus: Anticipation and Information Retention Knowledge Focus: International Cooperation
Unit 11 Skill Focus: Addition and Omission Knowledge Focus: Public Health
Unit 12 Skill Focus: Figure Transition Knowledge Focus: Energy and Resource
Unit 13 Skill Focus: Fuzzy Information Interpreting Knowledge Focus: Food Security
Unit 14 Skill Focus : Simultaneous Interpreting with Text Knowledge Focus: Environmental Protection
Unit 15 Skill Focus: Mock Conference Knowledge Focus: Sustainable Development
Reference Key to the Exercises
References
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精彩短评

1、没有看到光盘，只是文字材料，不方便练习。讲的不错，但是略泛泛。
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